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Shakespeare - Creatorul

;i fdpturile sale

ln curind, se vor implini opt ani de cdnd, in 2010, am

primit din partea domnului profesor George Volceanov

solicitarea, onoranti pentru mine, de a md alStura echipei

sale, care atunci cuprindea doar doi membri, pentru a

traduce din nou in romAnegte toati opera lui Shakespeare.

De atunci, opt azi de zile, am tr5it permanent aldturi de

Shakespeare gi personajele lui. Am petrecut zile ;i nopli
impreunS, intre care opt nopli de Criciun 9i tot atitea de

Anul Nou, le-am luat in vacanle. Am tradus la lumina

soarelui gi a becului, acasd gi in hoteluri, pe terase 9i in
gridind.ln urma acestei activitdli de traducitor, care m-a

reinventat, am fdcut destule observalii giam reflectat foarte
mult la autor ;i personajele sale.ln urma acestor observafii
am scris diferite eseuri, articole gi prefele. Cred ci a venit
momentul si le public. Lucrul echipei de traduc5tori se

apropie de final. La data cAnd scriu aceste r6nduri, volumul
Xll din seria de Opere, in noua traducere, a apdrut, iar

volumele Xlll gi XIV sunt ca gi gata. Dar, pentru mine, recitirea

;i meditalia asupra operei acestui scriitor, probabil cel mai

de seami din cili au existat, vor continua. Cartea de fa!d,

daci voi avea norocul de a mai viegui, va fi completati,
extinsS, revizutd.
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La Shakespeare totul este important;itotul semnifici.
Fiecare aspect al operei e insemnat.Totugi, daci ar fi si aleg
o laturd mai semnificativi decdt altele, aceasta ar fi crealia
de personaje, lucru care il ;i face pe autor, cel mai mare
dramaturg al lumii. Chiar in piesele in care acliunea e.mai
pulin spectaculoasd ori, dimpotrivi, prea spectaculoasi
pentru a nu fi fost ,,adusi din condei'l gdsim personaje
extraordinare. Dar chiar si in sonete, explicite sau,,ascunse,,
in piese, se afli personaje care i;i rostesc cuvAntul gi igi
afirmi personalitatea. Dupd cum, in cele mai dinamice
piese, personajele rostesc tirade de un lirism acut.

Orice refleclie asupra lui Shakespeare pleacd gi revine la
personajele lui pe care, ca un demiurg, le trimite in lume,
chiar dacd, uneori, lumea lor e doar vremelnic tangenti celei
pdmdnte;ti. Chiar daci lunaticul, indrdgostitul 5i poetul/ au
cam acela;i fel de rdtdcire, cum crede Tezeu, ei sunt diferili.
Dar, intr-un fel, toli trei sunt fele ale lui Shakespeare insugi
celcurajos ca un nebun, pitimag ca un indrigostit gi lucid ca
un mare poet care, i-a zimislit pe ei pi pe al1ii.

Pentru scrierea ;i adunarea acestei carli 1in si mullumesc
foarte mult unor persoane. in primul rdnd familiei mele, ce
a ingiduit sd petrec ateta timp cu Shakespeare, adesea in
detrimentul ei. Apoi domnului profesor George Volceanov
care m-a lansat in aceastd aventuri gi m-a indrumat foarte
atent, dar gi discret. Mullumesc echipei de traducdtori
alSturi de care m-am aflat gi cu care am comunicat
permanent, intre ei colega Lucia Verona avdnd ,un rol
primordial. Mullumesc edituriiTracus Arte 5i domnului loan
Cristescu, editorii proiectu lui pentu modul stimulativ in care
au aclionat gi profesionalismul aritat. Mulgumesc foarte
mult doamnei Andrea HedeS ;i editurii Neuma pentru
aparilia efectivd, in condilii excelente, a volumului de fati.

I

Autorul

Martius ;i tarele democraliei

CAtd vreme personajul istoric Caius Martius ii precede cu

cdteva decenii pe Alcibiade, deci ;i pe Timon, 5i pe insu;i
Pericle, putem afirma ci tragedia lui Coriolanus este

subiectul pentru care Shakespeare se intoarce in timp cel

mai departe, exceptdnd Troilus SiCresida. N-am luat in calcul

Vis de-o noapte-n miezulverii,in care epoca este mitice 9i nu

istoricS. La drept vorbind, am putea argumenta cd a;a stau

lucrurile gi cuTroilus... Ceea ce ar face din Coriolanus piesa cu

subiectul cel mai (stri)vechi din cAte a scris bardul. Nu am

luat in calcul nici poemul Necinstirea Lucre,tiei, m-am referit

doar la opera dramatici a autorului'
Dupi toate opiniile experlilor, Coriolanus nu putea fi

scrisi inainte de 1605, mai probabilS fiind datarea 1607'
1608. E o piesi tArzie a lui Shakespeare 9i ultima sa tragedie.

Mai sunt de consemnat valoarea exceplionald a textului,
extrema sa lungime, de 5800 de versuri, ceea ce o situeazd

printre cele mai lungi ale autorului. $i observafia, care nu

;tiu daci s-a mai ficut, ci este singura tragedie fdri nici o

oazd de umor. Chiarin intunecatul Macbeth 5i mirelul lulius

Caesar apar scene de comedie puri, pentru a nu mai vorbi

de parodicele Richard al lll-lea sau Othello, pe care noile
traduceri le-au evidenliat ca atare.

Ce l-a fdcut pe dramaturg si se intoarcd atAt de mult in

timp? 5-a scris despre conflictul dintre lacob I 5i Parlament,
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care prezenta similitudini cu ceea ce Shakespeare citise in
Plutarh, despre faptul cd bardul insugi fdcea speculd cu
grSne gi revoltele,,plebeilor"englezi in chestiunea cerealelor
il iritau. S-au mai ficut legdturi cu refuzul londonezilor de
a-l sprijini pe contele de Essex, Robert Devereux, cel cotat
drept amantul reginei Elisabeta l, dupd ce inilial se pre-
gitiserd si se rdscoale in favoarea lui. Erau, totuSi, lucruri
destul de vechi, Essex ipi pierduse capul in Turn in .l601.

Regina-fecioarS, ;i ea, rdposase in 1603. Mai apropiat de
data scrierii lui Coriolanus era Complotut prafului de puScd
(i605), dar niciacesta nu are multein comun cu exilul gi
moartea lui Coriolanus.

Mai aproape, in orice caz, de conflictul piesei este lupta
eroului exemplar (lacob, protectorul lui Shakespeare) dar
impopular cu un Parlament format din filarnici, buni de
intrigi dar nu de luptd, precum in piesd tribunii Brutus gi
Sicinius. Dincolo de aceste nesigure surse de inspiralie
contemporanS, e de presupus cd Shakespeare a intuit, cu
geniul siu dramatic, posibilitilile unui conflict complex,
stimulator pentru arta sa, in povestea lui Coriolanus. E vorba,
in perceplia mea, de un triplu conflict: rivalitatea Martius _
Aufidius, confruntarea deschisd dintre patricieni, av6ndu-l
drept exponent pe Martius, ulterior botezat triumfal
Coriolanus, ;i plebeii meschini manipulali de Sicinius 9i
Brutus. Este, in sfArgit, un tlp neobi;nuit de conflict intre
Martius ;ivoluntara sa mamd Volumnia, care se consumd in
doui etape: modul surprinzitor in care m6ndra Volumnia ii
cere fiului sd se umileasci pentru a rimAne consul si
solicitarea ei, in genunchi in faga aceluiagi fiu, de a crula
Roma cf,nd Martius, acum aliat cu du;manul lui de-o viagi,
Aufidius, e pe punctul s-o distrugi.

Nu;tiu sd se fi remarcat cd piesa are ca noduriale acgiunii,
care stArnesc interesul, alianle nenaturale. Cea a lui Martius cu
Aufidius in primul 16nd.

10 11

Lunaticul, indrSgostitul 9i poetul

De s-ar izbi o jumitate-a lumii

Cu alti jumitate, iar Aufidius
Ar fi de Partea mea, at dezerta

Doar ca sd Port rizboiul meu cu el'

Este un leu ce-s mdndru si-l vdnez. (l'1.)

Dar;i a lui Martius cel frust cu onctuosul Menenius, a

Volumniei cu cauza cetilii care-i alungase fiul' Shakespeare

accentueazd aceste uniri uimitoare care dau forli acliunii ;i
se constituie in lovituri de teatru.

N um i rea I ui 5ha kespea re,,analist politic" de citre trad u-

citorul siu cel mai autorizat in limba romAni, George

Volceanov, este perfect justificati ;iin Coriolanus' Drama-

turgul merge la esenla conflictului politic intern (plebei-

patiicieni, av6nd ca motiv sau doar pretext un conflict

economic) ti extern (romani-volsci)' Acestea provoacd

alianfe ciudate, tridiri premeditate, manipuliri maifine sau

mai jrosolane.,,Strada"e masa de manevri pe care o cdgtigi

cu vorbd dulce Menenius, cu miracolul eroic insu5i Martius,

cu instigiri Brutus 5i Sicinius. Volscii sunt ;i ei manevrali abil

de Aufidius care, intre altele, le intreline obsesia spionajului:

ln lara asta, a rdmas ceva,

Odati Plinuit, si nu se afle

La Roma, inainte si-l ti facem? (l'2')

Cei care !intesc puterea au nevoie de mase vocale, de for

gi ,,vocea stidzi't" pentru a se legitima' 5e oferi spectacole

grosolane (,,o manoperi grosolani" va suspecta, peste

iecole, Brdnzovenescu)' 5e invoci amintirea (sfAnt6!) a

victimelor, spectrul tiranului alungat, aiciTarquinius, la a

cdrui cddere a contribuit 5i Martius. 5e impart agenlilor

agitatori instrucfiuni precise 5i scenarii detaliate, inclusiv

lozincile care trebuie strigate (era sd zic postate) pentru a
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stdrni eficient furia populard. plebeii sunt fricosi, eroismul le
impune pentru o vreme, dar, la urmd, ratiunea le trece prin
stomac. Coriolanus le zice direct:

Voi vi pricepeli sd-l albigi pe cel
Ce-i os6ndit ;i s5-njurali justilia
Care l-a condamnat. Tot ce-i mdre!
E obiect de uri pentru voi.
lubirea voastri-i obiceiul prost
Al omului bolnav sd-;izgdrme rana. (l.i.)

lar cdnd ?ivede la luptd, e scos din mingi de la;itatea celor
ce se aritau atet de bitiio;i ca zavergii:

Maimuge bete tot ar bate volscii,
lar voi fugilil Pluto ;i iad! Aveli
Rini pe spinare. Curul vi e ro;u
gi mutra galbend de febra friciil
Dregeli-va ;i atacafi, sau jur
Cd las du;manul ;i vd fac dugmani. (1.3.)

Cea ce nu-i va impiedeca pe aceia;i palavragii,
instigali de liderii lor in numele,,celor mul!i', gi,,oropsi!i,, si
ceari aruncarea de pe Stdnca Terpeiani a eroului. Liderii
strizii sunt politruci, dar au supremalia prin numdrul
adeplilor. Menenius insu;i, altfel diplomat, le-o spune lui
Brutus gi Sicinius in fafd:

Sunteli ahtiali dupi urale si pleciciuni. O lungili toati
dimineala cu audierile intr-un proces intentat de-o precupeald
unui dogar, apoi amdnali procesul de trei parale pe-a doua zi;
dacd vd trece cicarea in timp ce-i asculta$ pe impricinafi, faceli
fege-fe1e, ca saltimbancii, ridicali stegulegul rosu, semn ci se
suspendd procesul, ;i vi piere harul rdbddrii. (11.1.)

12 13

Martius, eroic, e singurul naiv. Sicinius anticipeazi mai

bine cum reacfioneazi plebea, 9i nu-9i face griji de popu-

laritatea lui Coriolanus:

Suntem reprezentanlii plebei, care-l

Urigte de cdnd lumea 5i-o sd uite,
La cel mai mic prilej, de-aceste onoruri' (ll'3)

Aufidius e tot pragmatic gi cinic. Prin el, Shakespeare
proclam5 o maximi senzalionald, virtulile sunt doar inter-
pretarii

Virtulile sunt doar interpretari:
Purtarea cea maijusta igi gdse;te
Mormintulin tribuna unde urcd

55 o proclame oratorul. (1V.7.)

Coriolanus expune clar limitele democraliei, ale asocierii
gloatei ignorante la actul guvernirii, dar nu vede 5i mai

departe. Cd numita gloatd este migcati pe e;icher. Nu se

deplaseazi din voinla ei, ci a pipugarilor din umbr5.

Puterea-n care neamul, rangul, mintea
Nu pot decide fira da sau nu

Din partea gloatei proaste;i nu vede
Ce trebuie fdcut, o sd decadd
Spre sl5biciune ;i nesiguran[i. (lll.2.)

Aufidius, mult mai abil, nu-l poate invinge direct pe

Martius, il atrage in cursi gi pune si fie ucis ca si-i acorde, cu

deplind ipocrizie, onoruri postume:

Mdnia mi-a trecut 5i-mi Pare riu
De el. S5-l poarte treiviteji pe umeri;
Voifial patrulea. Sd bategitoba... (V.5.)
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Tragedia lui Coriolanus, consideratd de unii, printre care
T.S. Eliot, drept cea mai puternicd din c6te a scris Shakes-
peare, superioari lui Hamlet, se ridici deasupra posibilelor
surse de inspiralie ;i aluzii contemporane, la meditalia
profundi ;i la conturarea unor personaje destinate diinuirii
in eternitate.

Citatele foc porte dln Coriolanus, traducere 5i note de Horia Gdrbeo gi
GeorgeVolceanov, in W, shakespeare, Opere, vol, XIL EdituraTracus Arte.

14 15

De ce a murit Coriolanus?

Moartea lui Coriolanus se produce pe scend. Nu toate

personajele lui Shakespeare care i5i dau duhul o fac in vizul
spectatorilor. Nu vedem moartea Ofeliei, nici pe a doamnei

Macbeth, care e de-a dreptul misterioasS. Boala ei e una

psihicd. Are nevoie de popd nu de doctor, spune chiar doc-

torul, deci nevroza n-ar predispune la un sfdrSit apropiat.ln
toiul asediului, se aude un lipdt (al cui?) 9i un servitor il

anunle pe Macbeth, simplu: Regina, maiestate, a murit. La

care el replici la fel de simplu: Sd fi murit o leacd mai tdrziu/

A5 fiavut rdgaz;ipentru asta (V.5.). Cum a murit, nu vom afla.

Poate s-a sinucis?
Macbeth insu;i, moare la vedere, ca 5i Cleopatra cu

Antoniu cu tot, ca Hamlet ;i Laertes. Rosenkranz 9i

Guildenstern, daci ar fi murit, ar fi fost tot departe de ochii

spectatorilor, invers dec6t in cazul lui Cezar sau a mult mai

nefericitului Henric al Vl-lea sau a lui George, Duce de

Clarence. Dintre victimele directe sau indirecte ale lui

Richard al lll-lea doar Henric al Vl-lea, Clarence 5i nepolii
asasinului regal mor in scen5, a$a cum se va intdmpla cu

Richard insugi. O moarte deloc neinsemnati, care nu se

poate produce in sceni din motive tehnice obiective, este

cea a calului luiWarwick, ucis chiar de stipAnul luiin toiul
bdtdliei, pentru a nu fi tentat s5-l foloseascd in scopul de

a fugi de pe cdmpul de lupta de la Towton (29 martie

1461). Shakespeare red5 scena prin cuvintele lui Warwick:
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Sd se imbete de al nostru sdnge/ pamdntul. lmi omor ;i
armdsarul/ Ca sd nu fug. (Henric alVl-lea, partea a treia,ll.3.)

Warwick va c6gtiga s6ngeroasa betilie pentru casa york,
dar va muri peste un deceniu - decesul fiind prezentat pe
scend in Henric al Vl-lea, partea a treia - luptdnd acum
pentru casa Lancaster; in bdtilia Barnet (14 aprilie 1471).

Revenind la intrebarea din titlu, sd remarcdm ci moartea
lui Coriolanus e mai misterioasd decdt pare. Este evident ca
Aufidius il urSgte. Ambii inamici au jurat cd disputa lor nu se
va termina dec6t prin moartea unuia dintre ei:

Daci se-ntimpld
Ca eu ;i Caius Martius sd avem
O intdlnire, am jurat, noi doi,
Ci vom lupta p6ni c6nd unul piere. (1.2.)

E la fel de limpede cd Aufidius e perfid, iar Martius alias
Coriolanus e naiv. El chiar abolegte dugminia fald de cel pe
care il detesti pentru a se uni impotriva Romei. in aceasti
pornire, similari cu ura luiTimon pentru Atena, Coriolanus
are nevoie de Aufidius, scopul fiindu-le comun, dar intrd gi o
oarecare generozitate de invingdtor. pentru cd, de fapt,
Coriolanus gi-a invins rivalul chiar la Coriolis, deci a demons_
trat ce-avea de ardtat. ln momentul intdlnirii de la Antium
(lV.a.) Aufidius e un invins. Chiar neputinga lui de a-l birui
direct pe celilalt il face si-;i rafineze planul, si accepte
alianfa, s5-i cedeze chiar comanda in lupta asupra Romei.
Degi il detestd, Aufidius ii gtie valoarea gi il crediteazi cu
;anse mai mari decdt ale sale de a zdrobi Roma.

Oragele mai mici s-au gi predat
Doar cd s-a pus in fala lor.li are
De partea lui pe nobili. Senatorii
5i patricienii sunt partidul lui. (1V.7.)

16 ',7

Lunaticul, indrigostitul gi poetul

Dar, oricdt de inteligent ar fi fost Aufidius, putea el oare

s5 prevadi totul? Respectiv ci, pus pe distrugerea cetilii
ingrate, Coriolanus va ceda in final ti o va crula de p6rjolirea

directS? il putea insezstra Shakespeare pe Aufidius cu atdta

clarviziune? indurarea lui Coriolanus survine greu, dupi
refuzuri repetate de a discuta mdcar posibilitatea de a

menaja Roma. Daci el o incendia casd cu casd ;i masacra

populalia, ce urma sd faci Aufidius? Este limpede ci
asasinarea luiCoriolanus dupd compromiterea luiin ochii
alialilor sdiad-hoc, volscii, este un plan B, un plan de urgenli
care apare numai dupd, ce Martius iertase cetatea sa natali'

AUFIDIUS (aparte): Md bucur: mila Sionoarea ta

5e luptd. $i prin asta voi ajunge
La vechiul meu noroc. Acum, indati. (V.3.)

Dar daci planul acesta nu putea surveni 5i nu ajunge
operant decdt dupi ,,inmuierea" lui Coriolanus, care era

planulA pus la cale de Aufidius? Acesta rimdne necunoscut'

Coriolanus ii pune pe volsci, pe Aufisdius insuSi, si ateste

cd s-a purtat necruldtor cu romanii, ca un aliat fidel, iar ei

trebuie sd-i admitd acest fapt vidit.

Ca aliat al meu in luPta asta,

5i spui ;efilor volsci ce devotat
Am fost in misiune. (...)

Urechea !i-a fost surdd

La cererile Romei, n-ai avut
Discufii pe furig. (V.3.)

CAnd fostul consul roman,,se suce;te"5i iarti Roma, in
schimbul unor obligalii grele gi umilitoare, (Am incheiat o

pace/ Glorioasd pentru Antium, ruSinoasd/ Pentru romani.

I at d- n le I eg e re a. V.6.1


